CSAPLAR FERENC:

TOMORKENY ES KARL KRAUS

Szeged klasszikusdnak kilfsldi megismertetése szokatlanul nehéz: szamos iras
idegen nyelvre valé &atliltetése a néprajzi és tajnyelvi elemek roppant gazdagsaga
miatt szinte megoldhatatlannak t{iné forditéi feladat; annak idején maga az
ir6 sem torédoit meveinek kiilfoldi megjelentetésével: nem vagyakozott a pesti
irodalmi életbe, Krudy szavaival: ,élete végéig megmaradt cséndes, magaibavo-
nult, és szeliden, epe nélkiil elmenekiilé vidéki gyogyszerésznek’”. Ezért becses és
fO0leg nem minden tanulsag nélkiili a vilagirodalom néhany kortars alakjanak
Tomorkény miivészetével kapcsolatos 4allasfoglalasa.

Karl Kraus, a szazadforduld jelentés osztrdk lirikusa és esszéistija, az iro-
dalomtorténetté vAalt Die Fackel szerkesztGje 1904 elején elolvasta Tomorkény
Csata a katondval c¢. novellijanak német nyelva forditdsat. ,,A bécsi szerkesztd
— irja Krady Tomorkény halotti maszkja c. irasdban (Magyarorszag, 1917. apr. 30.)
— szemrehanyast tett az egész monarchianak, hogy a tertiletén él6 legnagyobb
ir6t véle eddig meg nem Osmertette; megirta, hogy Ausztridban és Magyarorszai-
gon csak egyetlenegy iré él, aki érdemes a vildgirodalomban a versenyt felvenni a
tobbi nemzetek nagyjaival, s ez Toémorkény, gyaldzat, hogy eddig Magyarorszag-
b6l csak a tucatirodalmat kolportdltdk idegen orszagokba. Gogolhoz, Csehovhoz,
az orosz irodalom legnagyobh elbeszél6ihez hasonlitotta a szegedi muzeumigaz-
gatét...” ’

Ez az Onfeledt lelkesedés nem véletlen. Karl Kraus ,tiszta etikai alapon’”
romantikus antikapitalista volt. Szemléletét sajatos, visszafelé fordulé utépia jel-
lemezte: a technika, a téke, az ipar elleni konzervativ vid mellett nagy nosztal-
gidval kutatott valami kapitalizmus el6tti ,,eredeti” allapot utidn, melyet a varoson
kiviil, a falu természetes egyszerlGségében, romlatlansigaban vélt felfedezni. Ez a
— Ernst Fischer szavaival — ,romantikus antipolgdr” kiizdelmet hirdetett a nyelv
tisztasdgaért a varos karos hatisai: a zsargon, a frazis, a szabvany, az ellaposo-
dis ellen, A tarsadalomboélcseleti nézetek és eszmények a nyelvszemlélet teriile-
tére is Aatszivodtak: Kraus szamdra a nyelvi tisztasig a tisztabb 1létet sejtette.

A Csata a katondval c. Tomorkény-irasban Kraus szinte onmaga vilag- és
nyelvszemléletére ismerhetett: a novella fO6hbse, a varostdl tdvol é15, messzi ta-
nyakrdl valé Janos romilatlan, a becsiilet hatalmas, 6si 0sztonként munkal testé-
ben, lelkében, s mikor szinte szimbolikusan: a varosban, az tlizletben a csabito
alkalom hatisara biinbe esik, hazatérve egész valdja babonas rémiilettel tiltakozik,
lazadozik a tett miatt; a novella még a német forditdsban is — izelit6t adhalott
Tomorkény &si forrasokbdl taplatkozdé gazdag, erds és tiszta nyelvmivészetérdl.

A kritikusnak is kivalé Kraus — Kokoschka, Trakl és Franz Werfel felfede-
z6je — Tomorkényt Csehovhoz, Gogolhoz hasonlitva, az els6k kozott latta meg
a szegedi klasszikus irasmiivészetének legjellemzébb és legértékesebb vonasat, a
mély realizmust, s ugyanakkor a hozza addig eljutott korabeli magyar szépirodalmi
miveket elmarasztalva, ontudatlanul utalt a realista Tomorkény uttérd jelentd-
ségére. )

A németre forditott elbeszélést Kraus lekdzblte a Fackel-ban: az 1904, évi
méjus 5-1 szadmban. (A fordité személyét homdly fedi: a forditas nem azonosit-
haté6 az 1916-ban megjelent Ungarn c. antolégidban levével, Stephan Klein mun-
kajaval) A Fackel-ban vald megjelenés ‘Tomorkény szamara kétségteleniil mélté
kitiintetés, hisz a folyéirat igényes szépirodalmi rovatanak olyan kivalé munka-
tarsai voltak, mint Ibsen, Trakl, Rilke, Wedekind, Strindberg, Franz Werfel sth.
A’ fiatal Herczeg Ferenc egyik novelldjan kiviil a Csata @ katondval — Témoérkény
irdsa -volt az egyetlen magyar szépirodalmi mid, mely a folyéiratban megjelent,
Ortutay Gyula Toémérkény monografidjdban arrél is tud, hogy: Karl Kraus
A Csata a katondval-t fololvasé estjein &allandbéan misoron tartotta”. :

Tomorkény ezalatt — irja idézett nekrolégjdban Krudy — ,csendesen iildogélt
Onozo Poldi csarddjiban, és tudoméisul sem vette az egész irodalmi heccet, amely
korilotte keletkezett”.
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